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(> Uvod k manualu

Dakujeme za nakup BLACKVUE SPORT od fy PittaSoft Co., Ltd.

Tento uzivatel'sky manudl obsahuje informéacie ako pracovat s Vasim
BLACKVUE SPORT. Pred pouzitim BLACKVUE SPORT sa ujistite
prec¢itanim manualu, Ze produkt pouZivate spravne. Pre zlepSovanie
kvality parametrov produktu moZze byt obsah tohto navodu

zmeneny bez predchadzajiceho upozornenia.

' Zaruka a Podpora

® V stlade so zakonom pre Ochranu osobnych Gdajov & stvisiacou
legislativou, Pitta Soft Co., Ltd. a ani distribator akymkolvek
spésobom nezodpoveda za problémy vzniknuté ilegalnym
pouzivanim produktu.

4 Autorské pravo a Ochranna znamka

#® Tento uzivatelsky manudl je chraneny Autorskym pravom a vSetky prava
st chrénené podla zékona.

® Je zakazané reprodukovat, kopirovat, modifikovat alebo prekladat tento
uzivatelsky manuél bez predchadzajliceho povolenia.

® & BLACKVUE BlackVue je registrovana ochranné znamka Pittasoft.
Pittasoft si vyhradzuje prava tykajlce sa prace suvisiacej s BlackVue
znackou ako produktovy dizajn, ochranna znamka a produktovo-propagacné
videa. Je zakazané reprodukovat, kopirovat, modifikovat alebo pouzit
stvisiacu pracu bez povolenia. Akékolvek porusenie moze byt penalizované
v stlade s relevantnymi predpismi.
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(> Bezpeénostné pokyny

Ucelom tychto upozorneni je dodrziavat bezpecnost uzivatelov a zamedzit pokodeniu majetku.
Prosime ujistite sa precitanim manuélu, Ze produkt pouzivate spravne.

® Varovanie Smrt alebo poskodenie majetku moze byt sposobené pre uZivatela v pripade, Ze nie st dodrzané nasledovné pokyny:

® Nerozoberajte, neopravujte alebo neupravujte produkt sami. #® Neinstalujte produkt v prostredi s vysokou vlhkostou alebo

Mbzete sposobit poZiar, elektricky skrat alebo zlyhanie. V pripade horfavymi plynmi alebo kvapalinami.

potreby opravy kontaktujte obchodné zastipenie. MdZete spdsobit vybuch alebo poziar.

® Ak sa dostane cudzi predmet do vnutra produktu, odpojte ihned” ® Nevkladajte horfavé materialy do kamery. TaktieZz neskladujte

napéjaci kabel. tieto materialy v blizkosti kamery.
Kontaktujte obchodné zastlipenie za G¢elom opravy. Mohlo by dojst k poZiaru alebo trazu elektrickym pradom.
® Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny USB kabel. PouZivajte ® Nevystavujte zariadenie priamemu sinku ani dlhodobo vysokym
iba USB kabel poskytnuty vyrobcom teplotam.
Inak moZzete spdsobit vybuch, poziar alebo zlyhanie. Dlhodobé vystavenie sine¢nému Ziareniu alebo extrémnym teplotam

. . i moze sposobit trvalé posSkodenie vnltornych stcasti kamery.
® Neobsluhujte produkt s mokrymi rukami.

MbZete sposobit’ elektricky skrat.
BLACKVUE SPORT | SC500 5



A Varovanie Smrt alebo vazne zranenie moZzu byt spdsobené v pripade nedodrZania nasledovnych instrukcit:

® Nenechavajte produkt v dosahu deti alebo zvierat. ® Nezakryvajte produkt so Ziadnym materialom.
MbZe dojst’ k prehltnutiu malych €asti alebo ich sliny sa m6zu dostat’ MbZete spdsobit’ vonkajSie deformécie produktu alebo poziar. Pouzite
dnu a sposobit expldziu v dosledku skratu. produkt vo vetranom priestore.

@ V pripade dymu alebo nezvyéajného zapachu vychadzajiceho z ® Pokial nie je zariadenie pouzivané po podlhsi ¢as, vyberte
USB kabla ho ihned’ odpojte. z kamery batériu.
Kontaktujte obchodné zasttpenie. Z batérie moze unikat tekutina a vyznamne poskodit' kameru.

® Pouzivajte iba originalne, vyrobcom odportéané Litium-iénové ® Nevyvijajte nadmerny tlak na vonkajsi obal kamery.
ak'umuléto_rové batérie alebg d_oda_m:l nabij aékg. V opaénom Vyledkom moze byt poskodeny produkt.
pripade, Pitta Soft, Ltd a ani distribGtor nenesie zodpovednost’
za akékolvek problémy.
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& VYSTRAHA Smrt alebo vazne zranenie mozu byt spdsobené v pripade nedodrzania nasledovnych indtrukcii:

Nestriekajte €istiace prostriedky priamo na vonkajsi obal vyrobku. ® Nemanipulujte s microSD kartou pokial sa ukladaju alebo naéitavaju
To mdze sposobit odfarbenie, praskliny, alebo poruchu. Déata mozu byt zni¢ené alebo funkéone pruSené.
Ujistite sa Ze produkt je inStalovany riadne. ® Davajte pozor pri pripajani kébla, vkladani batérie alebo paméatovej

karty do kamery. PouZitim nadmernej sily poc€as pripajania kabla,
vkladani batérie alebo pamatovej karty zlym smerom méze dojst’ k
poskodeniu Strbiny alebo prislusenstva.

Produkt mdZze pri otrase spadnut a fyzicky sa poskodit'.

MicroSD karty po dlhodobom pouzivani vymerite. K poskodeniu kamery alebo kabla méze dojst v pripade, e je batéria a

pamatova karta nespravne vioZzena. Moze dojst k poskodeniu svoriek

Dlhodobim pouzivanim nemusia korektne zaznamenavat video, preto alebo prislusenstva kamery.

kontrolujte nahravaciu schopnost pravidelne a v pripade potreby vymerite. o P ) -
® Nepouzivajte batérie k nespravnym Géelom.

Pravidelne Cistite SoSovky. Mohlo by dajst k poziaru alebo trazu elektrickym priidom.

Cudzi material nalepeny na SoSovkach méze ovplyvnit' kvalitu nahravania.

BLACKVUE SPORT | SC500 7



> Funkcie

1
@

Full HD ultra-vysoka kvalita

Full HD (1920x1080) 60 Fps ultra-vysoka kvalita
nahravania videa

RezZim vysokorychlostného snimkovania

Neuveritelny zaZitok zo spomalenych zaberov v rezime
vysokorychlostného snimkovania, ktoré st v beznom rezime
nedosiahnutelné (HD:120fps, WVGA:240fps)

Interna Wi-Fi

Prehravanie a kontrola snimok v inteligentnom zariadenii v
redlnom ¢ase vdaka podpore internej Wi-Fi

BLACKVUE SPORT aplikacia

Podporuje rozne funkcie, ako je kontrola nahravania snimok,
prezeranie vytvorenych scén v redlnom case Live View, a
editaciu nahratych videf

Time-Lapse
Zrychlené prehravanie pohybu v dlhSom ¢asovom horizonte.

SONY Exmor CMOS Sensor

Obrazovy snima¢ SONY s vysokym rozlisenim, ktory
umozfiuje denné / no¢né snimanie a snimanie pod vodou

Vodotesné plizdro
Kameru chraniace plne vodotesné puzdro az do hibky 50 m

Zdielanie videi v redlnom €ase na sociélnych sietach
Zdielanie snimok prostrednictvom YouTube a socialnych sieti
pomocou Wi-Fi pripojenia na internet a BlackVue Sports App
Vysoko kvalitny Sirokouhly objektiv (157 °)

Snimanie dynamickych outdoorovych aktivit, vratane Sportovych a
volnocasovych aktivit z jedinecne osobného hladiska

BLACKVUE SPORT | SC500 8



("> zaginame! Kontrolakomponentov

Po zakupeni kamery otvorte krabicu a skontrolujte tieto komponenty.

Kamera

LCD USB kébel Batéria

Obojstranna lepiaca paska Puzdro Manuél

BLACKVUE SPORT | SC500 9



Vodotesny kryt

kruhovy stativ

N Prislusenstvo (predavané samostatne)

$& B

Nabfjacka Napajaci adaptér Pamatova karta

Plochy drziak 0
T Poznamka
® Obrazky komponentov alebo prisluSenstva sa mozu lisit od
skuto¢nych komponentov alebo prisluSenstva.
-\\\W‘“‘“““ ® Pre neustale zvyléovanie kvality vyrobkov mozu byt komponemy tohto
B vyrobku zmenené bez predchadzajliceho upozornenia.
e Komponenty mozno zakipit samostatne cez BLACKVUE SPORT
domovsku stranku (www.blackvuesport.com) alebo Black-Boxes.sk .
® \iyrobca a ani distribltor nenesie Ziadnu zodpovednost za pripadné
problémy vzniknuté v dosledku pouZivania vyrobku, ktory nie je
certifikovany vyrobcom.

Nastavovacia skrutka

BLACKVUE SPORT 1SC500 10



(1 Prehrad nazvoslovia jednotlivych &asti aich funkcii

Pred pouzitim kamery si pozrite ndzov a funkciu kazdej ¢asti.

Spust/Tlacidlo Select

LED indikatory
«VIDEO Reproduktor

Kryt konektoru batérie

Wi-Fi tlagidlo LCD pripajaci
Tlagidlo Power/Rezim konektor
Mikrofén

kryt pre USB, HDMI
vystup a kryt $trbiny pre
pamatovu kartu

LED Indikétory
« Blika: Snimanie
« Svieti: Nabijanie

USB port

Strbina pre microSD kartu

- - HDMI vystup
wiy

BLACKVUE SPORT | SC500 11



Polozka

Popis

Rezim snimania: Start/Stop

Rezim prehravania*

«Miniatury: vyber stiboru

«Prehravanie alebo pozastavenie *

Rezim nastavenia* Vyber menu alebo polozky menu

Wi-Fi On/Off: : DIhSie podrZanie

Power On/Off: DlhSie podrzanie

Zmena rezimu: Stlacenie

« *Movie/Normal /High-speed Shooting/Playback/
Setting

« *Prepinanie medzi menu a nastaveniami poloziek

Polozka Popis
C D VIDEO Modré: Video
COPHOTO Modra: Rezim fotografovania

(O HIGH SPEED

Modré: Rezim vysokorychlostného fotografovania

CO Wi-Fi

Modré: Wi-Fi zapnuta
Off: Wi-Fi vypnuta

*Polozky oznacené st funkcie podporované iba vtedy, ked' je pripojeny LCD.

BLACKVUE SPORT | SC500 12



("I Montaz LCD D |

Montazou komponentu LCD na kamere sa mdZete pozriet na nataCanie scény, prehravanie stboru, alebo nastavit prostredie kamery.
4 Nazov kazdej ¢asti na LCD 4 Montaz LCD

LCD Tiacidlo zapnutia Vyrovnajte montaznu drazku LCD

displeja s pravou stranou kamery a
spravne vlozte konektor LCD displeja
do konektora kamery.

MontéZzna drazka—i

Pripojovaci konektor

\ kamery

BLACKVUE SPORT | SC500 13



~ Vybratie LCD

Vyberte LCD tahom v ¢asti oznacenej
Sipkou pevne smerom nahor.

.
1\ Poznamka

Po montazi LCD zapnite kameru a skontrolujte, ¢i LCD funguje normélne.
Ak sa LCD obrazovka nezapne, vypnite kameru a zostavte LCD znova s
pouZitim metédy uvedenej na predchadzajlcej strane.

BLACKVUE SPORT 1SC500 14



(I Vkladanie a vyberanie paméatovej karty‘

4 Vkladanie pamétovej karty

3 Uzavrite kryt Strbiny pre pamatov(
kartu.

1 Otvorte kryt Strbiny pre pamatovi
kartu.

72  Vlozte paméatovi kartu tak, aby
kovové plosky boli na lavej
strane.

Lahko zatlacte paméatovi kartu a ked
sa objavi jej horna ¢ast, Uplne ju
vytiahnite.

BLACKVUE SPORT | SC500 15



i Vkladanie/Vyberanie batérie )

4 Vkladanie batérie

1 owort kytbatsr 3 Zatvorte kryt batérie.
orte atérie

2 Vkadanie batérie

Podrzanim a zdvihnutim plastového
prazku na opacnej strane kovovych
ploSiek vyberte batériu.

BLACKVUE SPORT 1SC500 16



(I Nabijanie batérie

Po rozbaleni, pred prvym pouzitim zabezpecte UpIné nabitie batérie.

4 Nabijanie pomocou PC

LED Indikatory-
a@ +Nabijanie prebieha: cervena

« Nabijanie ukon&ené: Off

4 Nabijanie pomocou nabijacky batérii (nie je sucastou)

BLACKVUE SPORT

1 SC500 17



g )

Popis obrazovky

4 Obrazovka snimania videa

~NOoOUTA~AWN P

2013/10/18

Cislo Nazov Cislo Nazov
al. ReZim Video 7 nahravanie zvuku
2 | RozliSenie/Snimkovanie 8 | Datum
3 | Kvalita 9 | Urover batérie
4 | Vyvéazenie bielej Wi-Fi
5 |I1sO : Zobrazenie pamate
6 | Casovanie

.
1\ Poznamka

Obrazovka produktu sa moZe lisit od skutocnej.

BLACKVUE SPORT | SC500
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x/ Obrazovka fotografovania

1
2
3
4
5
6
Cislo Nazov Cislo Nézov
1 Rezim fotografovania 7 Datum
Rozligenie 8 | Uroven batérie

Kvalita

Wi-Fi

Vyvazenie bielej

Zobrazenie paméte

ISO

Casovad

o~ |lwN

Déavka

x/ Obrazovka vysokorychlostného fotografovania

AWN P

No. Name No. Name
1 | Vysokorychlostny rezim 5 Datum

2 | Rozligenie 6 | Uroven batérie

3 Kvalita 7 Wi-Fi

4 | Vyvazenie bielej 8 | Zobrazenie pamate

BLACKVUE SPORT
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("> snimaniel Wuzitie kamery

Pomocou roznych doplnkov mozete kamerou zachytit dynamické okamihy.

J Priklady pouZzitia

MontéZou volitelného drziaka
bezpecne zachytite okolitd krajinu
pri jazde na bicykli, motorke alebo
autom.

Takisto pri lietani lahko zachytite
zaujimavé momenty. A to pomocou
vhodného volitelného prislusenstva.

BLACKVUE SPORT

1SC500
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g Zapnutie
Po nabiti batérie, stlacte a podrzte ,kym sa kamera zapne.

® Opatovnym stla¢enim a podrzanim sa kamera vypne.

7

H

I Snimanie videa

V rezime videa, mdZete snimat film v rozliSeni az Full HD (1920 x 1080).

Film v plnom HD rozliSeni (1920 x 1080) je mozné snimat pri rychlosti 60
alebo 30 snimkov za sekundu po dobu 2 hodin. Film sa uklada vo formate
Mp4. (Doba snimania sa moze st v zavislosti na snimanych podmienkach.)
1 Vrezime snimania stiacte (@] a vyberte E31.

2 Pre zagatie snimania stlacte E]

3 Opatovnym stlacenim (o] snimanie prerusite.

BLACKVUE SPORT | SC500 21



i Vyuzitie vysokorychlostného snimania

Nastavenie rezimu vysokorychlostného snimania umoZziuje natacanie
pri rychlosti vy$$ej ako 120 snimok za sekundu. Tento rezim je vhodny
pre zachytenie situacie v kratkom case.

1 VreZime snimania stlacte (@] a vyberte .
® MozZete nastavit RozliSenie/FPS. (Pozri str. 26)

2 Pre zacatie snimania stlacte (@]

3 Opatovnym stlatenim E] snimanie prerusite.

.
T Poznamka
® Stbor s videom je automaticky uloZeny v externej pamati.

©® Paméatova karta s nizkou rychlostou zaznamu nemusf
spracovat rychlost nahrévaného zaznamu. Vysledkom je
preruSované snimanie videa.

ﬁ

Fotografovanie

PohodIine mdZete snimat pozadovani scénu, objekt, alebo osobu pri
roznych okolnostiach pomocou nastaveni snimania.

1
2
3

V rezime snimania stlacte (0] a vyberte @B
Urobte fotografiu.

Stiacte(]

.
’W Poznamka
® Pocet ulozenych fotografii zavisi na zvolenom rozli$eni a od
kapacity pamate.
® Ak nie je k dispozicii dostatok Glozného priestoru pocas kontinualneho
snimania, fotografovanie sa zastavi.

BLACKVUE SPORT 1SC500 22



("> Nastavenie moZnosti snimania | Nastavenie moznosti snimania videa |

4 MozZnosti nastavenia snimania

Rezim Menu Hodnota Rezim Menu Hodnota
1080P @ 60 fps 60 Sec. (1 Min.)
1080P @ 301 E Time lapse 300 Sec. (5 Min.)

ps .
Rozligenie/ Nesrvaie 600 Sec. (10 Min.)
720P @ 60 fps ; =
Snimkovanie 720P @ 30 fps videa Spat
280P @60 12M (4000x3000 4:3)
E 480P 3 30 = Rozligenie 8.5M (3648x2432 3:2)
_ S GEdins 7.2M (3648x2052 16:9)
Nastavenie |\ o vuku n Nastavenie 0.3M (640x480 4:3)
videa off fotografie Spit
Off
_ 720P @ 120 fps
) 1 Sec. RozliSenie/FPS
Time lapse 480P @ 240 fps
5 Sec. Vysoko-
30 Sec. rychlostné | Spat
nastavenia

BLACKVUE SPORT | SC500 23



x/ Nastavenia obrazovky 4 Nastavenia pre zdznam zvuku
Funkcia umoziuje nahravanie a ukladanie hlasu ako suboru alebo pridavanie
hlasovych poznamok k snimkam.

1 stacte@]vyberte @ astiacte(e]

2 vyberte [ a stiaste( o]

3 Sﬂa(;t vyberte Voice-record a stlagte E]
4

Stlacte[ @] a vyberte moznost hlasového zéaznamu.

lkona Popis
2013/10/18
L%t Funkcia nahravania hlasu je aktivovana.
Cislo. Nazov Cislo. Nazov
1 | Rezim - Nastavenia 5 | Uroven batérie Funkcia nahravania hlasu je deaktivovana.
2 | Vyber rezimu 6 | Wi 5 Stiagenim () dokongite nastavenia pre nahravanie zvuku.
3 | Vvyber menu 7 Zobrazenie paméte 4
P T Poznamka
4 Hodnota Najlepsiu kvalitu zvuku dosiahnete ak je zvuk zaznamenany 40 cm od

mikrofénu kamery.

BLACKVUE SPORT 1SC500 24



J Nastavenie rozliSenia

V rezime videa moZete nastavit rozliSenie pre snimanie s rozlisenim HD
(1920 x 720) a SD rozliSenim (640 x 480). MoZete natacat video az

do 2 GB naraz. Snimanie pokracuje, aj ked prekracuje 2 GB. Ak kapacita
pamatovej karty prekro¢i jej limit, snimanie sa automaticky zastavi.

1

2
3
4

Stiatte[@ Jvyberte @ astlacte(e)

Vyberte @ a stlacte E]

Stlacte vyberte polozku RozliSenie videa astlaéte@
Stlacte pre vyber poZadovaného rozlisenia.

lkona Popis

1920 x 1080(60 fps)

1920 x 1080(30 fps)

[ 720 ] 1280 x 720(60 fps)

1280 x 720(30 fps)

640 x 480(60 fps)

640 x 480(30 fps)

5

Stlacenim E] dokongite nastavenia pre Rozlienie.

BLACKVUE SPORT | SC500 25



J Nastavenia pre time lapse

Nastavenim intervalu snimania zaznamenate pohyb objektu, ktory
vyzaduje dlhotrvajice snimanie v kratkom ¢asovom obdobi. Je
vhodné pre snimanie scén: napriklad vychod sinka.

1 stacte{o]vyberte @ astiacte(e]
Vyberte [51]a stiacte (@)

2
3 Stlacte vyberte polozku Time lapse a slla(":leE]
4

Stlacte pre vyber pozadovaného Time lapse nastavenia.
Vyberte nastavenie intervalu snimania z hodnét vratane OFF 1 s,

55,30 5,60 s(1 min),300 sekdnd(5 mindt) a 600 sekdind (10 mint).

5 Stlacenim E] dokoncite nastavenia.

w/ Nastavenia pre vysokorychlostné snimanie

Rezim vysokorychlostného snimania umoZziuje nahravat video pri rychlosti
vy$Sej ako 24 snimok za sekundu. Tento reZim je vhodny pre zachytenie
akcie v kratkej dobe.

1 stacte(©)vyberte @ astiacte(e]
Vyberte [ a stiagte[ e

Pre vstup do menu RozliSenie/FPS stlacte E]

A WN

Vyber nastavenia potvrdte stlacenim

Popis

1280 x 720(120 fps)

m,ps 640 x 480(240 fps)

5 Stlacenim E] dokoncite vyber nastaveni.

BLACKVUE SPORT |SC500 26



("I Nastavenia pre fotografovanie

J Nastavenie rozliSenia

Vysokeé rozliSenie fotografie umozriuje preciznejSie zobrazenie snimaného
objektu, takZe je vhodné pre tla¢ alebo zvac¢Sovanie fotografie. Na druhej
strane to znamemena zvySenie velkosti stboru, takZe vyberajte spravne
rozliSenie podla Ucelu pouzitia fotografie.

1 vyberte @ astiacte(e)

2 astlacte(e]

3 Pre vstup do menu RozliSenie stlaéle[z]

4 Vyber pozadovaného rozliSenia potvrdte stla(":enl’m

lkona Popis

12M (4000 x 3000 4:3)

8.5M (3648 x 2432 3:2)

7.2M (3648 x 2052 16:9)

0.3M (640 x 480 4:3)

5

Stlacenim [E] dokonéite vyber nastaveni pre rozliSenie.
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(> Prehavanie | Popis obrazovky

~/ Obrazovka s nahfadmi

2 100-0015 5
3 4
Cislo. Néazov Cislo. Né&zov
1 lkona Prehravania 4 pocet vsetkych Foto/Videf

Cislo stiboru Foto/Videa

2 | Ikona vyberu Foto/Video 5 | ulozeného na pamatovej
karte
3 OK ikona 6 | Tlacidlo Exit

4 Obrazovka fotografii

5
100-0015
4
1 3
2
Cislo. Né&zov Cislo. Né&zov

1 lkona vyberu Foto/Video 4

Ikona nahladov

2 Prehrévanie/Zastavenie 5

Cislo aktualneho stiboru

3 | Odpadovy kds

BLACKVUE SPORT | SC500
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J Obrazovka prehravania videa

100-0015

000:00:00

Cislo. Nazov Cislo. Nézov
1 | Progress bar 5 | Odpadovy ko
Ikona vyberu Foto/Video 6 lkona n&hladov
Prehravanie/Zastavenie 7 Cislo aktualneho stiboru

Alw|N

Cas prehravania

("I Prehravanie na LCD

MbZete okamzite prezerat uloZzené fotografie alebo videa.

Pri vypnutej kamere, pripojte kameru k LCD.
(Pozri str.13)

Zapnite kameru
Vyberte[ @] a stlagte ©

Pre vstup do zoznamu Foto/Videa stla(":le[a

Stlacenim postivate kurzor alebo

Pre vyber pozadovaného stboru stlacte @ a prehrévanie

U1l WN =

® Potas prehravania videa stlacte[] pre pohyb kurzoru
medzi ikonami [E4/ [ / [/
7 Pre navrat do obrazovky nahladov presuiite kurzor na [E]
a stlacte [E]
N Vymazanie stboru
Vyberte siibor, stlagenim{@] presuiite kurzor na [ill] a statte (¢]
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("I Ukladanie suborov v PC

Po pripojeni kamery k PC, PC rozpozna kameru ako externy pevny disk,
¢o vam umoziuje odosielat’ stibory ulozené v kamere do pocitaca.

N Doporucena Specifikacia systému

WINDOWS MAC
Windows XP (Senncg pack 2 or later) Max OS#.11 alebo vy&si
alebo Vista

3.2 GHz Pentium 4 alebo vy3sie 2.0 GHz Intel Core Duo alebo vy33i

DirectX 9.0 ¢ alebo vy3sie
Minimum 1 GB System RAM Minimum 1 GB System RAM

Minimum 256 MB RAM Video Card | Minimum 128 MB RAM Video Card

]_ Kameru vo vypnutom stave pripojte k po¢itacu pomocou USB
kabla.

7 Zapnite kameru.
3 Vpoditadi v tomto poradi vyberte:
M@j pocita¢ > Externy Disk » DCIM » 100BVSCM

4 Vyberte fotografiu alebo filmovy stbor a uloZte ho v poéitadi.

(I Prehravanie naTv 1

Fotografie a filmy mozete sledovat aj na TV obrazovke pripojenim kamery
k HDTV pomocou HDMI kébla.

1 Zapnite kameru.

2 Kameru pripojte k poc¢itacu pomocou HDMI kabla

3 Zapnite televizor a nastavte externy vstup televizora na vstup HDMI.
4

Prehrajte poZzadovany videozaznam alebo fotografiu.

o
’r Poznamka

Velkost TV obrazovky na vystupe sa moze lisit podla nakonfigurovaného
pomeru strén (16:9, 4:3).
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(> Pouzivanie BLACKVUE SPORT aplikacie

Kameru mozete ovladat alebo spravovat pomocou bezdrdtového zariadenia
(smartphone alebo tablet) nainstalovanou BLACKVUE SPORT aplikaciou .

1

Nainstalujte a spustite BLACKVUE SPORT Aplikaciu.

.
/'\ Poznamka
® BLACKVUE SPORT App je mozné stiahnut z Google Play tloZiska
aApple App UloZiska. (len pre Android a iOS)
@ BLACKVUE SPORT App pracuje s Android 2.3 alebo vy3$Sim a
i0S 5.0 or vy38im.
@ Niektoré funkcie nemusia byt podporované v zavislosti na
bezdrétovom zariadeni.

Na bezdrétovom zariadeni zapnite funkciu Wi-Fi pripojenie.

Zapnite kameru a potom stlacte a podrzte tlacidlo
Wi-Fi. Aktivacla funkcie Wi-Fi trvé asi 35 sekdnd.

4

V BLACKVUE SPORT App stlacte tlacidlo Wi-Fi

(Napriklad: SC500) VWyberte zoznam zariadeni, ktoré chcete pripojit
a zadajte heslo blackvue. Pripojenie k vybranému zariadeniu
dokongite kliknutim na tla¢idlo OK. Wi-Fi SSID mozno zmenit' v
aplikacii cez Nastavenia.

o
T Poznamka
® Ak uloZite informécie o pripojeni Wi-Fi moZete kliknat na tlacidlo Wi-Fi
v aplikécii BLACKVUE a spojenie vytvorit bez zapnutia funkcie Wi-Fi v
smartfone.
@ Povodné heslo blackvue moze byt uzivatelom kedykolvek zmenené.
® Pre funkciu Zivého ndhladu (Live View) pracuje Wi-Fi v dosahu 10
metrov, hoci rozsah sa méze |iSit podla okolnosti.

@ Pre prehravanie nahratych videi pomocou Wi-Fi pripojenia sa
prilem moze lisit aj podra rychlosti prenosu dat.

Zo zoznamu vyberte nahrané video, ktoré chcete prehrat.

.
T Poznamka
Prehréavat video v redlnom case moZete kliknutim na tlacidlo Live View.

BLACKVUE SPORT | SC500 31



| popis obrazovky

Drag the top bar to
display.

Cislo. Néazov Cislo. Nazov
Snimat video alebo
1 Presun do Home screen. 6 |
fotografovat.
2 Presun do internej 7 Prezeranie obrazovky v rezime
pamate snimanie v realnom ¢ase.
3 Zobrazenie zachytenej 8 Presun do zoznamu videi/
obrazovky v redlnom case. fotografif.
4 Zmena rezimu. 9 Presun do obrazovky Nastavenia.
5 Zobrazenie moznosti prezeranie informacii o APP

nastaveni kamery.
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{1 Zmena nastaveni |

1 Stlacte BlackVue Sport» SETTINGS » App Settings alebo
Camera Settings pre pristup do obrazovky nastaveni.

2 Z pozadovanej ponuky v nastaveniach vyberte to, ktoré chcete zmeni

3 Pre uloZenie stlacte Save and Close.
Pre navrat do predchadzajlicej obrazovky bez uloZenia stlacte
Close without Save.

.
T Poznamka

Datum je povodne nastaveny a je mozné ho kedykolvek menit
pripojenim cez BLACKVUE SPORT APP.
(Camera Settings »Other Settings »Date/Time)

~ Moznosti nastaveni

Rezim Menu Nastavenie
On
Vzdy pouZit BlackVue S player
Off
. App Setting:
° " . L On
Povolit monitorovanie sily
WiFi signalu Off
Rozlisenie/FPS
Video kvalita
Camera . : N
Settings Video nastavenia Time Lapse

Cas nahravania

Prepisovanie
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Rezim Menu Nastavenie Rezim Menu Nastavenie
Rozlisenie Déatum/cas
Kvalita obrazku Wi-Fi

Photo Settings

Burst snimanie Nahréavanie zvuku

Camera

) Casovag Camera Hlasitost
Settings ) Other Settings
Settings Automaticka obnova

High Speed Shooting Settings

RozliSenie/FPS

Image Settings

VyvéaZenie bielej

ISO

Automatické vypnutie

Povodné nastavenia

Formétovanie

BLACKVUE SPORT | SC500
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(I Prehravanie videa/fotografii‘ I Prestvanie saborov

1  Stlagte BlackVue Sport » List » 100BVSCM 1  Stladte BlackVue Sport » List » 100BVSCM

2 Vyberte pozadovany subor a stlacte a podrzte stbor, az sa zobrazi
menu.

3 Stlacte Copy to Internal Storage pre presun vybraného stiboru do
ES3BVSC0008.jpg internej pamate.
&53BVSC0007.jpg
[3Bvscooob.mpt
E)8vscooos.mpu
[IJevscooot.mpt
SO3BVSCO008.
[Jsvscooos.mpt iPg
[3svscooo2.mpu
[3svscooor.mpt

[_JBvscoookmps
[Jsvscooo3.mpt
[Jevscooo2.mpt
[Jsvscooor.mpt

2 Vyber Zelané video alebo fotografiu.
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i Sprava internej pamate D ]

1 Stlacte Internal Memory ® Cancel : Navrat do predchadzajlicej obrazovky.

7 Vyberte pozadovany stbor a stladte a podrzte stbor, aZ sa zobrazi © Copy : Kopiruje vybraného video/fotografie.
menu. @ Cut : Vyjme vybrané video/foto.

3 Stlagte fubovoln moznost pre vybrany stbor. @ YouTube Sharing : Zdiela vybrané video/foto cez YouTube v

pripade Wi-Fi pripojenia.

@ Delete : VymaZe vybrané video/foto.

o
T Poznamka

MbZete kopirovat, vybrat alebo odstranit film/foto stbor po stlageni Multi,
pretiahnutim na hornej liste.

N el
- =

| ' Delete.
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’I Aktualizacia fi rmvéru‘ 4 ;/yt:(erle microSD kartu z ¢itacky kariet, a vioZte microSD kartu
o kamery.

Aktualizovat verziu firmvéru mozete uloZenim firmwaru na pamatovej
microSD karte a pripojenie microSD karty do pocitaca.

1 Navstivie BLACKVUE SPORT web site (www.blackvuesport.com)
alebo Black-Boxes.sk a stiahnite najnovsiu verziu firmvéru

2 VloZte kartu microSD do ¢itacky paméatovych kariet.

5 Po zapnuti napéjania sa firmvér automaticky aktualizuje.

.
T Poznamka
3 Pripojte microSD ¢itacku k pocitacu a skopirujte stiahnuty firmware Ul aktuaI.IZéCI.l ﬂ.rmVéru s Véet}(y kon.ﬂguréme uzivatela vrétane
N nastavenia Wi-Fi dostanti do pévodného stavu.
na pamétovil microSD kartu. @ Pocas aktualizécie firmvéru zabezpedte stabilné napéjania, aby
nedoslo k vypnutie kamery.
@ Ak je zostavajlca Groveri nabitia batérie nizsia ako jedna,

¢ nemodzete aktualizovat firmvér.
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(> Produktova specifikacia

. )

Pre neustale zvySovanie kvality vyrobkov mézu byt komponenty tohto vyrobku zmenené bez predchadzajliceho upozornenia.

Model SC500
Pixel 12 Mega Pixel
Zorny uhol Diagondlne 157°
Kamera | Hmotnost 729 (LCD: 229)
Rozmery(DxHXV) 55mm x 36.7mm x 44.2mm
Snimac SONY Exmor 12M CMOS Serjsor
azdo 32 GB
UloZisko micro SD karta Dgporucujeme
microSD karty
Class10 alebo viac
HW
rozhranie | VstupVystup | USB 2.0/ USB 2.0, HDMI
" Napéjanie/Rezim, Wi-Fi,
acce Spastivyber
LCD 2.0 inch, 240p

Dobijatelna 1050mAh

v Li-ion Polymer Battery
Prevédzkovy
5 . . Cas moze zavisiet
R ¢ icoy gigpMiO’:Ofps F2hodiny |- orolitych
P podmienkach
pocas snimania
Nabijanie Micro USB
Format MP4
1080p 60/30 fps
RozliSenie/FPS | 720p 120/60/30 fps
Vitiem 480p 240/60/30 fps

Time Laps
Nahravanie

Intervaly 1, 5, 30, 60, 300,
600 sekind

BLACKVUE SPORT

1SC500 38



Android 2.3 alebo

Forméat JPEG
) 12M (4000x3000 4:3)
Fotogr
Cleasie Rozligenie 8.5M (3648x2432 3:2)
7.2M (3648x2052 16:9)
0.3M (640x480 4:3)
Vysoko- - 720p 120fps
rychlostné REAHENRIARS 480p 240fps
snimanie
13 kanal 802.11b/g/n(20)
Wi-Fi | 9 kanal 802.11n(40)
PCM DSSS(CCK), OFDM(QAM)
Mikrofén Vstavany, Mono
Audio
Formét 128kHz, AAC

Software | App BLACKVUE SPORT APP | wy38i, iOS 5.0
alebo vyssi
Stuper 1P68

Hibka 50m / 164ft
Predny obal (zakladné)

Vode-

odolnost’ | Krytie Predny obal (rozsireny) VoliteIné
Zadné dvierka (pre LCD)
Zadné dvierka (zakladné) | Volitelné
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FCC Compliance Information (FCC ID: YCK-SC500)

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES.

Operation is subject to the following two conditions;

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CAUTION : Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

© Reorient or relocate the receiving antenna.

© Increase the separation between the equipment and receiver.

© Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

© Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's authority to operated the equipment under FCC rules.




(€ C€2200 FCrocse

MISP-CMM-PTA-SC500 compliant

Name | Blackvue Sport

Manufacturer | Pittasoft Co.,Ltd. / South Korea

Address | BYC HIGH CITY A-7th floor, 371-17 Gasan-Dong, Geumcheon-Gu,
Seoul, 153-718 Republic of Korea

E-mail 1 sales@pittasoft.com

Service Center | +82.2.6947.4670(ext.3)

www.blackvuesport.com
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